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Научная общественность нашей республики понесла тяжелую у тр ату  — 
30 ноября 1949 г. скончался крупный ученый, заслуженный деятель 
науки Карело-Финской ССР, член-корреспондент Академии наук СССР, 
профессор Дмитрий Владимирович Бубрих.

Д . В . Бубрих родился в 1890 г . в  семье преподавателя средних учеб
ных заведений в г. Петербурге. С 1909 по 1913 г. учился в Петер
бургском университете. В 1911 г . арестовывался и высылался из Петер
бургской губ. за  участие в студенческом движении. По окончании Уни
верситета в 1913 г. был оставлен при нем для подготовки к научной 
и профессорской деятельности. С 1921 г . преподавал в звании профессора. 
В 1937 г. получил степень доктора филологических наук, в 1946 г. — 
звание члена-корреспондента АН СССР.

В  первый период научной деятельности (1913— 1925 гг.) занимался 
русским и другими славянскими языками. Во второй период (с 1925 г .) 
сосредоточился на изучении финноугорских языков. В 1925— 1930 гг. 
руководил рядом больших лингвистических экспедиций к финноугорским 
народам СССР. После 1930 г. основное внимание сосредоточил на мето
дологической и методической перестройке финноугорского языкознания 
и критике буржуазного финноугроведения. С тех же пор руководил 
лингвистической работой во всех учреждениях СССР, разрабатывающих 
проблемы финноугроведения.

Дмитрий Владимирович Бубрих был выдающимся лингвистом, зн а
током многих язы ков, неустанным тружеником на поприще советской 
науки. Всю свою энергию и силы он отдал великому делу служения 
советской науке, воспитанию и обучению квалифицированных кадров 
советских лингвистов. Нет таких научных учреждений, занимающихся 
изучением финноугорских языков, где бы не было учеников Д. В . Бубриха, 
где бы не знали трудов этого, поражавшего своей кипучей энергией и 
деятельностью ученого. Я вляясь крупным специалистом в области фин
ноугорского языкознания, Д . В. Бубрих большую часть своих трудов 
посвятил изучению диалектов карельского язы ка и истории карельского 
народа.

Дмитрий Владимирович долгое время находился на руководящей 
работе в научных учреждениях республики, работая директором Инсти
тута истории, язы ка и литературы Карело-Финского Филиала АН СССР 
и за в . кафедрой финноугроведения в Карело-Финском государственном 
университете.
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Его выдающиеся заслуги в области науки высоко оценены нашей Пар
тией и Советским правительством: Д. В . Бубрих был дваж ды награжден 
орденом Трудового Красного Знамени, Президиум Верховного Совета 
К-ФССР присвоил ему звание заслуженного деятеля науки Карело- 
Финской ССР.
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Сб. «Язык и литература».
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